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WA i%ffﬁa ilsa IZBIF 5
—— Luther REE LB M A VRERBEEIZENT—

(4)
1w B W

X BIHAWELTD Wil o7z

VIR 15 B 6 HICHIRT 2 [V ko727 OHBNIOWTIE, Friedrich
Schiller (1759 — 1805) @ die Riuber (1782) @ 1 f & Charles Dickens (1812 - 70)
? David Coppetfield (1849 - 50) @ 1 Bl%, SBIZWE) LTH DA%, D% 3 )
? a lost (stray) sheep DHAPIZIEET 2 2 LA 5720 T, KFETRY FIFbHK
BEThHbo

36109 B 261, Emily Bronté (1818 - 48) @ Wuthering Heights (1847) T,
¥ % 16 1& Mark Twain (1835 — 1910) @ The Adventures of Huckleberry Finn
(1885) THHMNTZ,

1 Emily Bronté ® Wuthering Heights?

Yorkshir O [% {2 %> Wuthering Heiges (45 F) @ fE A & Thrushcross Grange
(27vvaruzgEl) OEANEOMTERL T EMIFETH 5,

BAS I 0 4 Mr. Earnshaw 15, S K% LT % 9 & 34U - C,
Heathcliff & AT TEFICLTHEDN L, ZADEFDIH L, ilid Catherine
WEFCH Z 2 WIRED (2 wild, wicked Slip) TH 5725, e &L THMEL & o
72012, %O Hindley D)1, Hh2XOEHEEHS DL E-72HLE LT
(as a usurper his parent’s affection an his privilegs) JE¥D 72D TH - 720
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KHFEdE Hindley 1, EERE, SV TIFLT, BRAHEEZSE
%,

BUAETRIC Catherine 13, 2T v ¥ 227 0 ZABBOHIMY X7 TOE LW,
EFFH @ Edgar Linton (282 3558 5 8kIC 7% %o 13 Heathdliff & 135\ B2
5, KIEDOMTH %,

Catherine 13 R Bt ® Ellen (Nell) Dean |2, Heathcliff & fEBS L 725, FA3E
MNIZERTZIZAZIZH D (we should be beggars) DIZHICAZ TV B 005,
EFELTUIVEITNRE, JHZESITEIMHIE L ZWVWEERT %, TREHIZL
72 Heathcliff 1335 L TRA LA H IFE L THHE D o £ NAIT T Catherine 13—
R, KA EL (delirum) (2HA% 0

% D14 Catherine 1 Linton & #5#$ L C =4FE % #8726, Heathcliff A55E > TR
5o WHEEZ, BAMNT, HOMRBENGZINGIIALL R, MEREL
TWBHDIZENPEING,

Catherine 3 % B 0, Linton IAROEEMR T, HE L TUSKHT 5,

Heathdliff 242D DEFHET, WARICADAAT, EOFRZIERD D
Hindley % IR HICD] 2 AA T, T2 B IMHE Sz LT THREIE
71 (Hindley does nothing but play and drink) 12 L CAEHE 9 o

Z @ P12 Hindley D\ E T Hareton b, fLEZ TR v LIZERAF Z O
KB VFHUCHEOMRICT 20 COMETHL Laro72EbIKELOH72)
LC, Dean lZZDWRME, [VbIEHEZ 23 TH S Hindley 25 S F 12X
HLEINTEOHEEBRATVSLRMPE, Z I Heathdiff &\ 9 BWEAR 5 T
EC, TIE%EIBDE, LUDPDPoTHAVRTF Y VA% Qb oTWEDREL
BLUONTHRS o2 bTIEVETY | L2 Tnh,

I felt that God had forsaken the stray sheep there to its own wicked wanderings, and an evil

beast prowled between it and the fold, waiting his time to spring and desto.

Linton DD Isabella i&, BE L THRDOLNTWEDS, WEIIWHEIEL S
Heathcliff IZ5 ] & 1) S %o Catherine (395712, %I EH ¥ TITHBST %
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DFENS, Linton ROFEFEE LR VO THOETRRICHGT 225 Hhix
PRI A A2 e LT & AN v,

Heathcliff 13 Catherine 12, [B2OIEENMEITH 22728 E 2 Tnb, DS
ZOHELEFTITRML CFRIET S L) 25 KH@ENZ, $HBEHHET

R % (I want you to be aware that I k0w you have treated me infernally ! infernally ! and if you
fancy T'll suffer unrevenged, I'll convince you of the contray, in a very little while) | & WD
Thbo

HmMﬂuuMmkcmmmwﬁ%@%éﬁtt’,%Lf%w&w
Isabella (2385 T, BE¥%H L CTH:#EVy, Catherine [3A5AIIC %%ﬁo

87 { Tsabella 2* 5, WASEIZHE o TH72A%, Heathcliff X AB7Z5 9 20 (Is
Mr. Heathcliff a man 2), FAIZANIEZZ & Dean IZHI ST %,

Heathcliff 1& Linton 25AFEDKELZ, HEI72 Catherine DIEANZATITE, ZA
FMES L TERWO 2T E2ZWE Do Heathdiff 13, B2 HGH Y OEETHEE
ZANEGIZEEL /AL RO TT, Catherine IZFF L 23K T, T DOMII—
- Catherine % i L CTHEA THT { o Heathcliff IZHIFIZER S 7227412, [
BRLIZERIEE o720 TNELERICR->T, BOLE I AITHTERS I
Vo MBAVEEXTWVBIRD, ZHNCIRSE ZEDRWVERC | (You said T killd you —
haunt me, then ! Catherine Earnshaw, may you not rest as long as I am living ) | & I}53,

DI Hindley b L %38 o THIIAETHMIZA - TWT, Heathcliff 28
L EMEHE (moregagee) Td Ho MiId Hareton 47 L OO B 531274
ELT, BROMICETAZ L ICHEEORY 261 5,

Isabella (ZJADSET—HBIT I H50WE S, MBIEDLEGEEND T FE
L72E, FERIZETIR-T, €D London IZEN S,

Isabella 1X 1" /%127 % Linton % i L CTIEA TAT < o IZMAXK Linton IZFES
N5 M, Heathciff DTCICH| EPES N D Z L ERER L SN b PITHEY TR
L, HAOEKIEDDFE-> T A ESRMZ LOTE (a faint-hearted creature) T
H%o

Heathdliff IZ B F 232 5O THIBEOFH F (prospective owner) 125 & & i
FL0% T, BAEZHRDLWIZWEBIZALDTH -7,
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Catherine 13 2CBLC Cathy DB TIIEN T, F L L (a sweer litde girl) 1ZFH
5T, BubMCHERFFE AL LT, KOMMBICIEZ 25, HEEER (the
naughty thing) T® &> T, B ICHHONNH722BHEIZ % - T BELE
LENMIFELSELOLNTVWEDTH 72,

& 2 A8 Linton SR & Z21F 72412, Cathy 1 3/NE 2> THENT T, HEDS
HELHEIZD AR > THRA Ve Dean DLIEITH LIEIS &, K2 B/NFE (my
stray lamb) (I & WSS WD 5729, HICAL L, KX H/INETH D,
DlLOBEIAZ, BHFOZIET, HRHEO Catherine 25Tt D E i T
TN BB FIEST, MTEET > TV

I entered, and beheld my stray lamb seated on the hearth, rocking herself in a little chair that

had been her mother’s when a child.

% L T Heraton I LIFICEE LENT CW 2D 257285, 2o 2 &3z
WHIZLTBL LR S5,

Z D% LI 72 Cathy 1, Heathdiff IZH &> T, & THHY (quice
cordial) 725 72 & AHUTHE T SCIE Cathy 12, Heathcliff 131 &M T % B & &
THEE, LTHEALWA (2 most diabolical man) 72 & A LE3 25, s L%
WC, Heathcliff ® B Linton & AT ET 275, B L THHE o

1% Cathy & D Linton P 2 MEHICHAT T, ZADPRI T L x5
A, THEETOERMAEZ T 2D D% M o 72 Heathdliff 45, G CROEVET
I (his avaricious and unfeeling plans) DT T 2D ZENTHE S22 LD TH %,

Heathcliff 1 Cathy Z BASEIZ&TIZHFZ, W LiAD T, #H Linton & M
SHLZELICLT, BLTHRLWEHS>THEHEZEE 2V, HAT-OXH
AELL LR &, BLLTHEL S TIRNZR VAT (Miss Linton, I shall enjoy myself
remarkably in thinking your father will be miserable) & F TH W Do

Cathy 1 Lincon (2B BT, HHAME L 70 FICRATEICHIZA 2
AT LN,

Linton {31 Linton 29%E 4L, EBHEZMNTEANIZZL S (master of Gange after
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him) & 575, Heathdliff OV L, RKEZT TH M ED LT (the personal
property, as well as the estate) Z H3F Db DIZT LT L TH b,

Z @ EITHZEE N5 R Catherine L DI ORIMR Z /L T, ZAD—2I2
BAHBICHM LT A2 L2 BRLTBLDTH S,

Cathy XA EICENR SN D, 2L TEH LT Linton 2SEADENT L1
S K D%, KBLD Heatheliff (I—E)Y &HF, EHIZH BE%\WT, Linton
AR U TS 9 o Heathcliff (& Linton & Cathy OB IZETHSICETEO
BMERE R SHETBNT, “AOFHT2b0REFIANLZDTH 2.
Cathy lZ A RIAETHET, AT v 2 r7vAFHELICHT,

Cathy 13 Heathcliff & Hareton D ~AZEFHEL TWT, O FE 72 Hwv (1
despise you, and will have nothing to say to any of you!) &\ BEEECTHT %, 72D T
Linton & AT, Hareton DMK Z L WP L7225, Sd TEFITMZ T
M\ THI% T %,

PEL’E S, Hareton & Cathy DIZEAZFAZ T, O TORUIKTREIC
72 T (Hareton and I are friends now), Heathcliff (ZXPLT AHIZELDTH 5,

Heathcliff 1= A ® H 7S Catherine D HIZ, &£ TH L PTWB DL, Hareron
A% Catherine IRV IZH Z 5 D ZDIEIENT, TJUEDENT T, i
AL A 7ZRIZ, S ARIEET 7288 &£ 1F (an absurd termination to my violent
exertions 2) RO b OWHEHERTZTOTLRE = LIZAZE, RS R T %
ST 1L % 7L 72 V> (1 have lost the faculty of enjoying their destruction, and I am too idle to
destroy for nothing) & LT, P HABOEAIZHY #\ Ty 72 Catherine ~ D%
WD, HEAOPEDIMARL LTHES 22 DIZIEE L T 5,

Hareton 13 2 NAZ D AT & % DE (the clouds of ignorance and degradation) % #
RCHvoiFs e, EETLOWED?V, BEWRYE (honest, warm and intelligent
nature) —— Z A& Heathdliff d AT VTnic 2TATHh o eh—Blbh b
DTH 720 £ LT Cathy & Hareton DM £ 1%, — ANIZFEL, Bl 72w &R
VW, ) —AREL, EHEhw ey, ZAOLIRICEHT &2 AImH

S TW/2DTdH 5B (both their minds tending to the same point — one loving and desiring to

esteem, and the other loving and desiring to be esteemed) o
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HEWIZHFEEZHEEG 5T, R E2 K-> Twa A, WL, fier
GEBMHEEINTVDE I E 25 I A»d v Bbh b,

ST Wl rolz¥] OHBIL 10 FET the stray sheep & TN EXFV.T 5
an evil beast 2%, 18 # T my stray lamb 234 57D TH %,

ZTNZNOFEME, ZEREMER [Hr 259 ] 2B Tid, [#~2Fe ¥
FLL [—IEoBEWE] 2L T [ROENDFEF Y 18] LB ESh, BT
MR TR ] TR, TRVFE] [—RORLWE] 2L T [bzLo®k
F ORMEHR) TR, [RZ22¥] TEWER] 2L T TROoXRBOHFF],
AMBZFROTIE, [ERZ2BF] [BEALWEHER] 2L T [bLoF Lz
L/NEL WY TR, [R2 2% [HER] 2L C [#R22/0%] /A
B0 T, [R25%F) [COEREZo78] 2L T [Hz{ Lok
Z5F] LR ENThwEDTH 5D,

PSP the stray sheep, an evil beast Z L T my stray lamb 1, 4F5&DEG AW &
BOMTON2DR>WAL2TH- T, TR EFICBVLTLHEHShTws
LZATHH 5,

R OWBIAERVIZE ST, TREGEPLT, [WhidEZ ¥ TH 5]
21 Hindley, [HEWER] 121E Heathdliff, 2L C [# X 2/0¥%E] ZidbzLo
BEIAZHRATGRIBLTWE2DTH %,

Hindley & Heathcliff DX /13, UZ2/BTWTHEHETH S, TNITH LT
Cathy DAL, F#i % ZRIC AN T sheep 1B Z T lamb SV BN TV 3,
(Db & %IE7%25 5N ] Hindley IZH LT, Cathy id [JRE WA LTI
BRI | OTHEHA, ML T, KPEOLEE XL ZITHEBLT, Th
P B FAS T HE Y B B SR B4 C TG R W H R R AL DB Lk L
T, lamb b ZZIEIHIE LW EEDNLZDTH 5o

2 Mark Twain @ The Adventures of Huckleberry Finn'4
The Adventures of Huckleberry Finn (3 1885 412, The Adventures of Tom Sawyer
(1875) WCIRWTHAT S NAEMTH - C, [HEIZE B & O Tom ZM O
Huck &, ARICEINTW2177200 FAVoREE2RMFILLT, £hz
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WHETLHLIATHDLL BN TS,

ZNERF 72HVEDFNRIE Huck TdH o> T, Huck 1 Deuglas KT AIZETF
ELTHIEMONT, FEHRAESLEZSETHL )T LIZHR D (The Widow
Deuglas she took me for her son, and allowed she would sivilze!> (= civilize) me ;)0 & V3> T,
Z ZDIFED W WAFIZA CBIAO T (buc ic was rough (= hard) living (= to live) in the
house all the time), HEIFH L CTURIE TV BHICEEZ T, o KIED
MCEAMIC A B, Tom DHLDLH>T, KEAD FICE-TH. $5
ETREANEIDADANNT, ZL DL E2DHNE) RFEZLED, 1INITDH
WAARBHITIFAIZTE, RO %RTO5 ) TwoTHDIFLe WAt
W7Zs 7210 |

The widow she cried over me, and called me a poor lost lamb, and she called me a lot of other

names, too but she never meant no harm by it.

Zh6B LT, KW 572% Kb L e % o> T, Deuglas RTUA
DN HITOBENTRAE, BENLXDRESTHREL, KIFLATENWTAD
& (a hard lot (= a vicious or disreputable person)) C, B2t & AR 2 RIS 7%
5T, BAEVEL oIl R> T, 1 EdtoTnd & BWAAT,
ENPFUIIAL Vv, BFO&ZEHH L Tw5 Judge Thatcher (v F v —H5H)
R Deuglas RTAD 5, HF2MLOL T, Huck ZZHMOMRICH T 2L,
DY T o WEL BN TS DT 572 (He used to always whale me (= always to beat
me) when he was sober and could get his hands on me; ) o

ZLTHAXBUCHE A ONT, AANPMRICESRESISY, HSIIZITO
ATRITEN TR T, ZARZAFE IR > TRz, RAXBUIIHTRINE DX
Be7Z2 o723 D, Deuglas RKUADE ZAHIZIFRED 72K b o7,

LIAN, T0) BLRXPOVREDOREIWEHEL o T, L) &H)FBHRE
{725 TH72 (but by and by pap got too handy with his hick'ry (= hickory) and I couldn’t
stand it. I was all over welts (= 25 7211, weles (b & D))o

ENTHRAEP L THRITHZ D &Pl L7z BT D Deuglas RTEAIZDH B
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WENF SN FITE L ARICIEEE Z K 5872 (1 gor to thinking thar if I could fix up (=
manage) some way to keep pap and the widow from trying to follow me, :) DT> 720

ZFITRBICESNTHE> ZRICREH T 2MEHTZLT, 7 X —
(canoe) TN D, ETHENE L HIFETA, €I T Deuglas READHID I A -
7 NV ¥ (Miss Watson) D& ZATHDNTRREANLGED Y A (nigger named Jim)
&Y. YARKETELNZE )R> TWAEDT, EIFIL TREDZ S
72

ZITIAER, HHTZEGMREZRKDT, I Yy -2 FToTK
El B, Jim ZHNTRAEZROPIIHBRICEKZ IEW T 55, Huck 11T R 7%
VAR EE 5T D,

ZOHBIE (raf) ZTFICAND ZEDMKD, TOBRNORT & RIAT o 728
12, Huck & Jim> TV ) B TELEE (a2 runaway nigger) (XS N/TzD 7, 22T
Jim ICIXBEEVBIOSN TV EEZHIZT %,

Huck IZEEBARIC A D AA T, BAFLONEFRODHET LI LIk 7
S b HB, FINEFoTHo T, William Shakespeare DR, Romeo and
Julier, &Y% F 2% (the Montagues) @ Romeo & F ¥ ¥ 2 L' — M5 (the Capulets)
D Juliee D ANOERZHEB S S, ¥ 27%—= FY UK (the Shepherdson) D
Harney & 7L ¥ ¥ ¥ 7 % — FF (the Grangerfords) ¢ Miss Sophia ® ~ A & F1D &
Vo TOZNIIEMT, HEEOBEIWF SN2 WARIZ, Miss Sophia &
Huck IZH1 2B LT ND T e 2B, MRFZTERAMTH T, HWIZ
MFH #AEBROME LT, iiFiHii b0 TH 5,

WNT, EF) EFEZRICFELTRDLI LD, EFVIIH 7T v AR
KTE, HEIABEZLESZWHHMALT, BAICHES ST, Huck & Jim &
5,

EIAH, TOZNEIH LK TRT VHIT, A2 bERIE A B ETH
>72D7Z,

ZALTIim%&zo72D 40 FAVTIGEE LT, NITNEYRIZLT, £
FIREFVFETOL DI L THES . THEHI- 72 Huck (3 Jim B )2
Vo —H, WDONEE SASAIRNTRIZZANE, HONEITEVIRIEZ
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FAH5Z LI T,

Jim BAEVIR SN T, EHEIN TV BT, Huck ZHAKD Tom Sawyer &
PET 5755 Tom id Huck AEA TH S 72 EF LW o TW2721312, Bwnd
BT %D o BRI NIRRT %0 Tom (& 2 OROFE & HE L 1 2%
DTH o720 €T Tom IF Huck I K2 ) RO K EETHHITC, #E
7L THT <o

9213 Miss Warson 1~ A HIICMA LTV 525, Jim &) FIC7E5 5 & L7
ERREBMLTIRT 2L ST, HECTim ZHHOHIZTHEHZKL
TV 25 D7E (old Miss Watson died two months ago, and she was ashamed she ever was going to
sell him down the river, and said so ; and she set him free in her will [ Watson L FHOHIZ Y A
rHBER (THER) L)

INEARZ D720 Tom 3R> THRIZDES72D, MATEREZSLEV
T, Huck & REGEHZ5I&EI LTwzn/ialz,

Tom ¥ Huck & Jim D AICHG b o T, Z AT, HOlKEHIT2wE
o TWahs, REEREZE-> TS .

BNIGE Jim 250 % AT, KEEEZ L7z Tom OMEEE T 5 (1 never see a
nigger that was a better nuss or faithfuler (= a Ibetter or more faithfull nurse) ), B LV OARD A
THbHILIE FYVOANXICEEZ 52T, HHOEIZANZ Jim 1E, Huck
B, REPLBMEINDZ LR D,

Z LT Jim {& Huck (2, JII'F Y O8G0 OB H 55 28 AT 7 BACAR O 1R
X, FElE Huck DXPEZ o7& #Hz TN b,

Tom DFEWBLTH % Polly AREDRIZ Y725, T DRD Sally f18:%Y Huck %
EFIILT, B2A BT TINLGRL ) TWAED, 4L Huck (2 I3FME H
K, FEORL 1, —ERBRL TWA22 572 (aunt Sally she’s going to adopt me
and sivilize (= civilize ; educate) me, and I can’t stand it. I been there before. (= I was there
once. Widow Deuglas (25| SIS NTH A RA-FE R o720 D)0

& T Huck D EBRFHROFH T, a poor lost lamb 3% 541720 Huck DG % #
F 2T, sheep i lamb IZHEZ BN TV LB EINLEDTH-T, K42 DHN
FROMEY TH S,
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HR BRRD Ny 2 VR — - 74 POBR] ZBWTIE, [WHX) 2%
~NBANE] HHEBEFRIBIHRS T, [bne) Rk /0% A FR
ROTIE, [SFL2BH0D0] WH FEROTIE, R 50¥%] TERE
FERUTIE, TERGRZ L5 F¥EL

& T Huck DFEWHLE 7% > 72 Deuglas KA, Huck 12 FORHF0LO K
OB RONLWER TS T, A LEBEILA T a poor lost lamb & IFA7ZD
THo7z

LIt U 723045 3 B9 lost (or stray) sheep 1&, i C a person who has got out
of his natural environment?? D FEREVZHSTWD [A] TH %o

W T 1611 SEFIAT O 1 52 FREE #H (The Authorised (King James) Version = KJV),
1901 SEFIAT D 7 2 ) A FEHEFREE (American Standard Version = ASV) % LT 1952
ETIAT O ETREHEFEE T (The Revised Standard Version = RSV) 0D =i ) Y U HE H:23)
?D Tsa. 53, 6, Mart.18, 12 € L T Luke 15, 6 ® =T Z 51 L C, stray sheep &
lost sheep & 2SIV SN T VB Z E RSN L TAZ,

Isa. 53,6

All we like sheep have gone astray ; we have turned every one to his own way ; (KJV)

All we like sheep have gone astray ; we have turned every one to his own way ; (ASV)

All we like sheep have gone astray ;

we have turned everyone to his own way ; (RSV)
Matt. 18, 12

How think ye? if a man have an hundred sheep, and one of them be gone astray, doth he not
leave the ninety and nine, and goeth into the mountains, and seeketh that which is gone astray?
(KJv)

How think ye? if any man have a hudred sheep, and one of them be gone astray, doth he not
leave the ninety and nine, and go into the mountains, and seck that which is goeth astray?
(ASV)

How do you think? If a man has a hundred sheep, and one of them has gone astray, does he

not leave the ninety-nine on the hills and go in search of the one that went astray? (RSV)

APFYESZECH LY Y A 1518 B 12 HiD astray 1%, out of the way?® D
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REHSTWDEDTHDLH D, astray 1 the stray sheep DRI L b o> T
LEWEINDLDTH D,

Z L C the lost sheep DB VAZFHHATBIH L TV 5 lost 1, VA5 15 B 6 fi
TROLNDLDTH %,

Luke 15, 6
for I have found my sheep which was lost. (KJV)
for I have found my sheep which was lost. (ASV)
for I have found my sheep which was lost. (RSV)

3 EEBEO=MES

HHMA (BENE3 4 - KIE SR, 1867 — 1916 4E) D =PRI H L & KIROEH
FENCHIE 41 4F (1908) 1, HPIAR L LCRAEICHT SN,

R 2T L) B, WA (SN OXWTOREL D, DO TH
HZ LW hAYEDRZVWERDbNS,

IR TR S+ 2 12T, FAMCE S o0 IRA g7 o &
S Do

H—OMRRETE b 5o B OMFRITIE [HO%2 72HIEY | ORZEE
KB D 5o JEHERCE 25 S AT ONIIV S,

BEoWRE, BREMTRH 4 LTF0%ELRES [LTo Lo
T B HEOMRTH S,

SPURRASE IS, WA XA L CEMT L L LT LEhy o THARE
RIAT S, BT ORAIE oo OTINCIT, BlTFEAZ DIk
STHIED & 812 By ZORESBASZR AR TRT, 58 575
DIe ARSI B,

[RFOEREH-TOS LT LBRAGNT, ZPIIZSELT, W
DT oIS . (%25 T—WoT? | LEDRDH, (DM
S5HRWVEZOEEOEKRINYL, GLAZOSER Mo LOERTHS] +
LTZ0BIZE DB ) 29 2k o 7ol e LA TR -7 HEE, WE— [
BF| L,
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ZND D stray sheep 1, ZPUEBOMIEAD S#EN A { 2o THE, IR Z B
Fliwld7zo MK LT [HEKZETF] 26, T4 VERAIRS Th 2 L%
BEETVWDRIROFEER, LHEPOTFETHTWS, BHOZ & ZEMIC
L7480 A e < o ZIUERIZ Lok 2 5 TOHNO—PLz [BICHMC AT
TNz ERZE LB o720 RZD2TO%MICIE, HHbbELDEAS
TWeDThHb, TNDEBTDOEDLTH o728 Wz 5 ET O 72 stray
sheep DEMRAZT N T <AL LS 72,

SR E El T OMAIZ TR EREVICELI A>T, HEIBA LR T
DS, BRI TSN TV B AR, BIEICESNTWSAZZD] HIl
LT, flFINTVLENWTH S,

CNCFREMT O [HEROBEED | WEERORS Lbs L5 ThH
52 EiE, BHETLRaVEEDNS,

RPN TEZMEIIBE L ABNIFENTIT L2 MBIZESL, L THLIZ=EN
BRI X MU WA A, ThIUETRAT % K1 5o TRASIEILH 1S RATHIC B
D2 ] LEFTIILDTH S,

COFEIE, ZEENNT, HOBOTIHENTITLEMTTHo 72
A, ZMERIC T A %A DS EHELT, ZhiailvwEihdi, LA
ZERFSTVDLEVRADOLNTVLEEELNDLDTH A,

CONHDKERIZE ST, ZMHBKAOLRIE» S, i+ o MG [ 7%
D] TN TEEEZRD H N5,

SRR CEMF &, T4 VRSS2 HITHE - 72302, s
HOEZAE T T ANV EPH I T ET, MORNITHES LR wEIIEL
TR U7z ENLISREZ & F TOROKERZ 228, WiEE 3512
MR LWERML720TH %, PELED ZIITHS Lk W 7229520 L 25k
LT WlERTH o T, OB HARAD LZHFIRTIZIHZVDTHL0H,

AMLA V=T AMLAZ
N S

% W0 LI DRTH S DTH B
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X BIHAWELTO [Winl otz (HHE) BT

(Wi ol Ult#) BF) oMpl&, 35k 5% Tld, Daniel Defoe
(1660 — 1731) @ The life and strange surprizing adventures of Robinson Crusoe (1719)
75 1#1&, Charles Dickens (1812 - 70) @ The personal History David Copperfield
(1849 — 50) 2°5 1 BIZWEEH Rz T, FINUIDOWTHIET S Z LI L7z,

1 Daniel Defoe @ The life and strange surprizing advetures of
Robinson Crusoe3!
Crusoe {3 &D3IET b FHEINFT & 720> (1'would be satisfied with nothing but going to Sea
= abroad) &V HEEKS N T, KR HOHMOICOHZH I LW TRZ T,
SN BN 5
& T AHHHHT A1 LI L TR ICHRIE S, SR 2T
2T EARELT, LA LI TROEIS 5 EIET 512 .
REORZERLTERZLELT, WEEFPIEIMINTHEDOTH S,
[BEORHRTOL I, FAL I THLDT, RObLITESLH, &
CZAHREIDIZDTH 53

and I resolv'd that I would, like a true repentig Prodigal, go home to my Father.

ZDERITIE A Tuthen® IFROERIZ FA VEHIZRIL TWHDTH > T, like
a Prodigal {213 wie der verlorene Sohn Z XS L TWAHDTH b,

Kurz ich beschlof}, daf§ ich es machen wollte wie der verlorene Sohn und reuig zuriichkehren

zu meinem Vater.

CHWSFTRIHE L, FTAOEVD S oIX) LENT, MITFED BT 5
DTH5b

LT, JMERICER L THARBICEE LT, RURHZBEISI LI
bo TITHME@MAET, ZLL, ReME), BEHRTICELHELZ
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T, ERRBEOUWE L LSO T > 720 TH %

ZLTHi ROBEEZBRALT, MEX\OHBErEAICLTHESZE
% (the Comtempt of Advice, and the Breach of my Duty to God and my Father =---meine
Pflichtlosigkeit Gott und die Elern®), [NEPHWET HIZELDTH LD, KD B
Eid, FIRTOTMRTOILRVHMOEGA—F W55 TH > T (and wish'd
they had been placed in the Midde of the two Extremes, between the Mean and the Great : that the
wise Man gave his Testimony to this as the just Standard of true Felicity, when he prayed to have
neither Poverty or Riches), Z DI OHAIZIE, B 5 W 5 FHHD I 1T R0 225 A3
boTwb, FHIEFRITEDN TS (thar the middle Station of Life was calculated
for all kind of Vertues and all kinds of Enjoyments ; that Peace and Plenty were the Hand-maids of an
middle Fortune; ) D72& W) 2%, HROMH ZLS vk, FRPL52
SN G GRMEEISHES > TREOHIZHEZ R LD I LD HVERIZ, Lh5D
FHEEZADT, LT NIEZDTH- 72,

Crusoe 13 HEEZ FEMAEGOWY AT & LT, FnEROTHRLT, Koz
BEEAHTHRELRO A 2%5ICE S,

#iz, Friday # I L CTHREL T, FVAPMDOHEZICOVWTHENTRS
A, FOBIZYL [H LMANERD X9 I3 T, DEFFsTworons, HHE
ERELCLEDRVOR? | LMbNRT, EXHTh. RHoTELD
B, TOE L, [\Wip { %5723 (the lost sheep of the Hause Israll) ] D2 & 5]
PNTHLEDTH S,

Crusou I Friday & O FEZ B LT, ¥ A MEAOHRE B LD T,
MNDIFEDED EHR VDD TS DTH 2056, ZOHEFOFIBIE,
Mo THME L, EHIET 2 EBDbNEDOTHL, TLTEDORIC, BOK
NIZ7% o 72 Friday 215 T, 35K 1883 525, MBUIBEICMBAE L Tw
T, MAFHHLOBZ L THH72DOTH %,

HHMWAIE [SCFER] 18BWT, aer vy - 2 u—y—I&, [7277%H
INRTH B POLER LTS, ZOWRRLDLWHIIEL T TORmREIZIDOWT
i, HEICUZEMICHEZOND ZEDE V. RALICEALZDEMORMEID

ELBARATABVDTH 5,
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COMFIZOWT, BHER [HHE RuEFonery - 7 v—y
= IZBWT, EEONNOBIRBRZHZ T, [IV RN =y 2D
BN BFELFE LTIRZ W | RARENTWE01E, EEEHb DL
HEbhbD0Thb,

2 Charles Dickens ® The personal History David Copperfield>®

The personal History of David Copperfield 3 AZACTd % David Copperfield 12,
FEOFFMHFICBA LONT, FHFRICBVELON S, £ I THREIER
ENDBH, EMATHIFE L Steerforth 25> TL N bo Steerforth 1K E VL &
LB BHICHMD ST, David IIEICEBRLK LT, HE RERO&%E
HWEBITTWLIOTH 5,

LIXEABH AP HERLBRIC, David (&, #BAMEDIEIT% 572 Agens 12,
Steerforth [ HENSE D HITH % 4 HMETF B EEIC L (against your bad Angel) & ML &
NLZLdHo-7:0TH 5,

& T Steerforth IR A RICEFNE - T, BHICHEBEINTRI-OT,
DEHCTHZ N2V DIEB W SVWTHoDTH b, % LT Steerforth
LHLMEAT, BMPHTF2ECHICAEZ B2 AL ) LIDOTVLEDTH %,
PEL/E S Steerforth (ZHZDHFTHNHIZLT LHMWMREL TV ARWOT, K
1, L BAB (ajudicious father) IZHED EEEBE L TH bW o o e RbL %
WAL TVWBEDTH b,

EZATHBIIHSMER T, ENTHL—DAEKDO LI BBDTHD (no
separated existence since his birth) £ 15 LIAATWBDTH L5 5, Steerforth (3 HEH
DEIHES> TIRAEIBIZBEDTVEDTH b, LI3E R Steerforth 121 F 1
PWEHTH->TH, BAEDLZHLVOTHLNE, TORICHLECh %k
FEA 5 T, her prodigal son & FIIXIROENEHS L TWDHDTH %o

I am for Highgate to-night. I have not seen my mother this long time, and it lies upon my
consciene, for it's something to be loved, as she loves her prodigal son. — Bah ! Nonsense !

XXViii
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COMENIHBUHRR [74 74 F - 287 4 =V FO | ZBwTid, 4
T, NAT I TPLERL DA PORAEWH, BALAZHRTRVA
Th, WEED, [IHh-oTAHAL L, KoTHEALWE REBET] %, 2
NPZFWEDR>TLNDENIDIE, RolF), brobkLabAL,bA
—Fxzv | DFIbhAX! ZALZHIEZL)I—] LIS TT,
her prodigal son {ZIZBHEF-PHIE SN TVDDTH %o

her prodigal son 121&, HEFFUCEZOWNISOZRTIE [EH LTV, hif
FUHEC 2 HOREDH BT, AFHBTRTIE [HHLT2 ) HLFETRT
b THHETES ] SUTHENTVEOTH b,

& T Steerforth 1%, David DLIBIHTE L VAs, IFE 4 Ham & ORGHEFI S
D #7% Emily Z#EA LT, SHEIANERUITE DT B2 50 Steerforth O REBLITHIE
T50, BFORTREZDL LD S, BYoMEIERTHEE S 72013,
BLOWEZOHZEIZHL DD LOIAAT, WMADKBZADLEZATIEE
Vo

& Z 5T Steerforth & Emily & 13764 F o 72 ATGRBEAT R 2 - 72 112, &M
FT5LIHBMWIzoTVzDT, FEAEORTHMAGEDLRLR>T, TO%
W@&whﬁ@Emw%%Tf,%%%%hEmW@%%%E@Ti%KE%
ZENH S,

RHTIAL K DEA T Steerforth A3 o Z2WARASHEM: L, #BIIZHN4 o 72 Ham
L LWL THSED o David i3 Steerforth DRMRE(Z 2 IR AN, 22
TR A IR DIRD S, Steerforch ZEKHIZL72DIE, da/z72E MBI T
WBEDOEHDBYIZTEDTH - 70

WikkLZ LT her prodigal son 3 b Z &%, ZOLEY DAL T TRE
WCHEAAT, BETAHICES72DTH 5,

& T her prodigal son D 9 D prodigal son IZB LC, M= =3 [HEHEORE
49 1 1IZBWTIE, prodigal son (or child) = one who spends his time in pleasure and
extravagance, but afterwards repents and is forgiven. (Luke XV. 11-32) & @i \» C,
prodigal son 22 LM EN L RBIZOVTHRML TV EDOTH B, HITHH =
BoWNNES - K MR [EFEDIHAENS ] 128w ThH, one who has
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caused grief to his parents by abanding his home \ZXF I3 % L@V C, ZDBIFED 9
H1Z, David Copperfield 28 E D her prodigal son ZZFTWHDTH b, €L T
David Copperfield (I)4Z7RZ 5N TV 5 IIARBMEFEEICB W TIE, POD 2L
- T repentant sinner, returned wanderer, &C Z B L TWa Z &L NI S
TWVWbDTH5b,

Robinson Crusoe ® a true repentig Prodigal 1%, ML & 5T, CHOP¥%H
LT, D79 XDONHEEZH-> TRE R VWEEHEEICRL TV,

K12 her prodigal son {3 prodigal son (B L T 2% & 4k12, MEHOEKRAEW
FHITVEDTH b,

%59 Steerforch I RBOMBGEIR D IHEH LTV B 00, BOFHp 55
FTHRZFTHL VD EPLEPRADLNTWE I LI, BIHEMLzL A
Thbo

FIZZNIMAT, HOHOGHICEEZTW2IZhb ST, ZofkREE)
WA DT, FDIENEEZ 2 0EDADENTVS EHEHSNEDTH
%0

SROHEL, FFEOSTEFOHFIOMRE WY LT Twb. N Viko;E
WZOWTOHEIE, KEAT) FETH S,

(2018 - 11 - 26)

2

D AREN VAL ABEHFICBIFA2=Z200E 212D\ T — Luther EEH L B
RFA VFEREHFICHENT— ()] V Wil F el LgIR0EZ
Fimie #1379 2016 4E 2 Ho

2) MFEDOTFA ML LT, Wuthering Heights by Emily Bronté with introduction and note
by Minoru Toyoda I (cp. I~XVI) 1935, I (cp. XVII~XXX IV 1935. (Kenkyusha English
Classics) ZfEH LT3,

3)  FEMEAER [RAE] b (2017) 22505HTH %,

4) [HICAZE, HTEET > Tzl $ToORE, WELER [E2E] T
(2017) »SDFIHTH 5,

5) ZEEERRER TR B F 1950, F 19500

6) BRI R M2k k1965, T 1965, AFELBEOREFOES L, 2T [
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] THbD,

7)  KRAIEHER 19720 SUBEEFSCKR 330

8) AKNE R 19900 HFIALF ¥ 7Y — [HHROLFE] 34 FY A1

9) WIHF—HBER 1993, FrEMROLFELL 7936 14E. 70V T,

10) /MR E 2010, F 20100

1) JEEASER [E23E] F 2017, 72017,

12)  ARILP. 121 D the stray sheep \ZfFF & 751,

13) AL P.219. D my stray lamb (A1) 5 7255

14) F#HEOTFA ML L72DIE, The Adventures of Huckleberry Finn by Mark Twain with
introduction and note by Eiz6 Ohashi 1935. (Kenkyusha English Classics) T % o

15) AITHEZ SNFHIMAOFMRIE, 7F A MIREREA TV S L ODOHEHTH
5o

16) I TRLMER [Ny 2 vxY - 74 Y OHBK] E (2018) 225 D5IHTH
%o AT OFATS 2018 4E T 5o

17) W ZiER (L) 19500

18) HHHFRIGER 1966, WRPHELLLFLEE 35,

19)  VEHZERHR 1968, HHRDOLTE - 12,

20) VHH ER (L) 19976

21)  tHREFFER (B) 20140

22) Dictinary of english Quotation with examples of their use by authors Edited by S.
Ichikawa, M. Nishikawa and M. Shimizu Reprinted with corrections 1968. Matthew 10, 6
DU,

23) ZMOERBEOL 4 OFLEE, ROELORBIZOWTE, 3 1) Ot
HTHY EFCTwb,

SHFEHOERBED Y £ L)L - =T (FEHK) Ok, B—BATHIE
272 &4 DRLORROIRIZE T 5L AL VERDIRLEPLTH S,
(1) #oEiR¥Ed (The Authorised (King James) Version = KJV )

I

The Holy Bible containing the Old and New Testaments
Translated out of the Original Tongues and with the Former Translations diligently compared.
Authorised (King James) ~Version
Self-pronouning Reference Edition
(2) 7 AV AEHEREE (American Standard Version = ASV)
The Holy Bible containing the Old and New Testaments translated out of the Original
Tongues

being the Version set forth A. D. 1611
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compared with the most ancient Authorilies and revised A. D. 1881 — 1885.
Newly Edited by American Rebinson Committee A. D. 1901  Standard Edition

(3)  ULETAE#EFMEE (The Revised Standard Version = RSV )

The Holy Bible containing the Old and New Testaments Revised Standard Version
Translated from the original Tongues
Being the Version set forth A. D. 1611
Revised A. D. 1881 — 1885 and A. D. 1901
Compared with the ancient Authoritiies
and revised A. D. 1952
24)  An etymological dictionary of the English language by the Rev.Water W. Skeat, Litt D., D.
C. L, LL. D, Ph. D., F. B. A. New Edition Revised and Enlarged. 1924.
25) EHWA SRR P WIEFIRIE 2017,
26)  Christoph Langemann (24K % 4 7 & Natsume Séseki  Sanshirg 1991. {28\ T
&, il TOZOMWORGE, ROBYIHEESh TV,

“Stray sheep — verlorenes Schaf — Verstehen Sie 2"

Stray sheep 1213 N4 Y OFZOMEDOT & 7% BHEIC, FA VTR BN TH
% verlorenes Schaf ZIRZA TWVBDTH %,

27) hEERE CEHEA (F) 20076
ANEFERRE © SPURBAERSL AA 25,
FHHH— - bo & blkam e HHBOAE s 3 20010
28) [HMWEFR SIRALOIHTH- T, SREREHFIIBITZHFUL, KOED
Thbo

3. For I acknowledge my transgressions : and my sin ist ever before me, (KJV Ps 51, 3.)

Ml &, A7 VOFETFED, REDENTENZRIPYE T H72010
KO )X ZBIL S 72IFBE LA B 2R L TV b,

HAIZ Z OFFAIE, KRB TIXEFRS1 R 38 TH 22, Lucher RBH TS
D 5N TWEDTH S,

Luther SRBULGEETIRO 7] — (&1, ROEY TH %o

4. Wasche mich rein von meiner Missetat und reinige mich von meiner Siinde

5. denn ich erkenne meine Missetat, und meine Siinde ist immer vor mir. (1964. Ps 51, 4
-5.)

il #1Z, Die Bibel mit Apokryen. Nach der Ubersetzung Martin Luthers 1985. T& %
(IHAIEIE 1964 4, IHAYHHILIE 1970 45, B IEILE 1984 SFEETORRILZ WD T
Ww5)

29)  ZDUERE N A v #ER L 72 Christoph Langemann ASASCIZH 2 72 Nachwort 2 5 @
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FIHTH 5,
Wir sehen Mineko nur durch Sanshir0s Augen, und sie bleibt uns deshalb bis zum Schluf§
ritselhaft.
30) HFATHE © ZPURR
T« ZIEROREEZYE — =)
ShEATHE PRI CTINMhEA T R BREEHWE B8 QiR
O () A 56 4R 12
SEATHE RO [=w]) EREn SHETEREER B0 RGO
A 1993 4K,
31) WEDTFAPDSA PV - R=Y (FEK) &, KOS EN T2,
Daniel Defoe : The Life and Strange Surprizing Adventures of Robinson Crusoe, of York,
Mariner :
Who lived Eight and Twenty Years, all
alone in an un-inhabited Island on the
Coast of America, near the
Mouth of Greart River of Oroonoque :
Having been Cast on Shore by Shipwerck,
Wherein all the Men perished but himself.
With
An Account how he was at last as strangely
deliver'd by PYRATES.
Written by Himself.
Edited with an Introduction by J. Donald Crowley 1972.
AEONEZHACEH LTV AFETH L &, FFli S Do RICH SRR
R [ae Yy - 70—y —12010. 25, ZOMFORLEFTIHLzv.

R L CO L D RICHT S BIFSh, 7 A AR,
FIVv— 7 TOKRFOFIIIE DM N 51
28 IS D 3G % > 729 — 7 O E

oy y -7V —0EEE
B REDTH LWVWEKR

BIU, 20321, EHAFLLD
MR OF TR SN2 & DT 2R ANDOFGL
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32) B RE—ERER (&) (—) 1946, EPIFIEREGR (&) (F) 1967, K&
OBMFHEIR 2010 C, L THIEL TV ARETH 5,

33) FE 31) ISHIA L CWRHIHSEIR - 3 [ue vy - 20—y —] 60
FIHTH 5,

34) Robinson Crusoe Aus dem Englischen iibersetzt von A. Tuthen 1822.

35) E 34) O A Tuthen ® KA VEERMSDEIHTH 5,

36) HEHA e (F) 1996 4F [HAM =2 v - 77+ — L/NGioH
]

HAi6 38 4F 6 A4S 40 4F 3 A £ TORKIECRolsk [T/ R3] %4
T LT, WA 42 EICHRE ne,

37) EE 31) \THTR LM - @3 vy vy - 27—y —] IR
Twa R K Rooer vy - 27—y —] o [ EiftLTo [o
vy zn=v—]l

38) #t 37) B,

39)  The personal History of David Copperfield by Charles Dickens with introduction and notes
by Tadao Yamamoto I 1954, II 1954, Il 1956. (Kenkyusha British and American Classics
CVII CVIX CVX.

40)  FPEFRFIGER (&2 ) 5 19630

41) WIBUER (&6il) () 19510

42) ABHTR (s () 2002

43) HMFETR (2214 (1) 2006

44) WM=E WEORKGE 1937, T HEHWE,

45) FF 22) B,

46) FE 39) B,



